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Foreword

The purpose of this handbook is to serve as a brief guide on how the Albin Balled
should be used and maintained. Only those features which are particular to the

Balled have been mainly included. Advice and tips of a8 less specific nature can
be found in the general handbook for Albin boats.

Perhaps @ nunber of adjusteents may have to be made after delivery end launching.
Although the manufacturer naturally does not intend shirking the warranty commitment
with regard to this boat, its low price has been calculated on the assumption that
minor shortcomings can be put right by the normally hendy boatowner himself and

that the firm's available capacity for warranty repairs can be utilised rationally
in those cases where skilled personnel are reguired. Should any problem arise which
canot be solved with the help of the simple instructions in this handbook: please
do not hesitate to write or telephone Albin Marin AB for advice.

Finally, should you change your address. we would appreciate your informing us of
this so that we can be in &8 position to reach you guickly with information and
bulletins. 0o not forget to state your boat number in your letter.

A pleasant sailing summer!

https://boat-manuals.com/
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1 Spinnaker block fittinas
4 Sheat block

3 Gemoa sheet

4 Sheet cack

5 Bridle

& Rigging screw
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Reacher

Genca I

Tepping Lift

Fermanant backstay

Wind indicator or burgee
Foresail halyard

ﬂbb‘a‘f—‘in"a?‘r‘ﬁals com/

Farastay

15 Staysail halvard (if
16 Spreader fitted)
17 Bpinnaker Lift (if fitted)
18 Masthead lights

19 Spinnaker pole track
2l Kicking strap cam

21 Kicking strap

22 Tack
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Fig 3 Accommodation with stovage plan (examplel
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Foom for winch handle and diverse

tocls under hatch
Mavigation equipment

Mavigation instruments

Books: battens
Clothes and sleeping
- ¥ Clothes

Bottles, etc.

Shoes or canned spovcictons

Safety equipment

A=ar
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12
13
14
15
16
17
18
19

Ropes: Spares

Anchor. warp. mooring lLines. fenders
Charts

Saile and diverse aguipment

Fuael tank

Bazket for waste on bBulkhead

Place for pots and pams etc.

Toilet gear

Place urder hammock for oilskins. cea
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TECHNICAL DATA

L.O.B. covvmenn o ——— P.14 m Measured sail ares (I.0.R.} ... && -E 2
LR s i s G s L &.09 m i LT | e e B 15.9 m.,
Beam ... .iinciinrnnan 2.9 m 1T, OO PP e 32.2 M
DR o v s e 1.55 n Bl TI Cioaivaani s besinnan 25.¢2 m.,
Displacement .............. 3.3 tons ool I .ccvivansanaipivamass 18.5 My
Bellast .....ccvcvvnnnnnne. 1,55 tons  Spinnaker: approX. .....coveveee 70.0 m
Auxiliary engine. Volwve Overall height above excl.

Panta ......cocvviuecrwaa. MDA wind indicator .......cccue. 123 @
Output (DIN) .. .cveveneewe. T.35 kW
Centre of gravity without Designer: Rolf Magnusson

mast. measured from forg-

Etay ...... e T .75 m

1.05 m above Lower edge keel

HULL. The thickness of the freeboard lamination is approx. 8-9 mm. below the
waterline apsrox. 10 mn, the keel transition about 25 mm and the keel side approx.
& mm.

The alassfibre lamination (AP = reinforced plastic) is made according to the
spraying methed (chalked glassfibre nixed with polyester) combined with two layers
of woven rovings. The glassfibre content is approximately 34 %. The hull is
stiffened by AP-angles (stringers and ribs} in addition to a fixed: laminated
floor. The ballast is bonded in. The free insides of the hull are Lined with
plastic fabric lLaminated with polyester foam plastic.

THE DECK i¢ sprayed and constructed according to the eye-cell method. The top
leminate is approx. 3 mm thick + 15 mm Divinycell (PYC foam plastic) on the
horizontal surfaces (deck and the cabipn  roof)s covered with a Layer of reinforced
plastic and an apprex. 3 mm thick liner (tha capin: ceiling? provided with looped
fabric. pressed and laminated against the Divinycelli (not horizontal surfaces against
the suter lamination). GSurfaces without the sandwich construction have min. 5 mm
Laminate thickness.

Toe rails. hateh frames. mast step. etc.. where through bolts are fitted: are filled
with a pressure-resistant filler.

Electric wiring moulded into the deck (see Fig. &).
Windows are of hardened nlass housed in anodised frames.

WULL and DECKX are joined together with stainless steel bolts through the toe rail.
a flange at the top of the hull and an elastic gasket inbetween,

The RUDDER is cast in AP (glassfibre} with an acid proof stainless steel rudder
stock laminated in the rudder. It is Journalled in lubrication-free bearings
mounted in the rudder finm and cockpit floor.
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SPAR. The mast and boom are of anodised aluminium. The nast is equipped with
through-going roller reefing. with room for five inside halyards.

SAILS are of high class synthetic materials.
STANDING RIGGING. & mm 19 stainless wire. Stainless steel rigging screws.

RUNNING RIGGING. 133 stainless stesl wire and double braided Terylene rope for
the tails and shests.

FITTINGS and WINCHES of bronze and stainless stesl.

TANKS. Petrol tank of stainless steel plating. hoelds about 33 litres. plastic
water tank holds about &5 Litres.

FIRST LAUNCHING

BALLAD is delivered in & shipping cradle, which has been with the boat throughout
its construction. A steel band is fixed through the lower rudder fitting with an
grdinary steel belt to hold the back of the keel to the cradle.

The launching procedure iz as follows:
1. HRemove the steel band.

2. MWrap a lifting strop in front of the keel (NOTE that & log sender may be fitted)
and ona immediately at the aft - &nﬂ of the keal. in front of the outgoing
propel lar shaft. T

3. Put fernders on the side of the boat which will be alongside the dock and
attach long mooring Llimes fore and aft. ' These are used to control the boat
when it is Llifted. g

4. Check that:
a) the bottom plug i tight:
b} the drain cock on the engine cylinder block is closed:
c) if the boat is equipped with an electronic log. that the sender or log is
fittad.

5. Clese all other sea cocks etc.. in order to prevent any risk of leakage when
the boat is launched.

&. Lift the boat so that it is well clear of the cradle. Paint those unpainted
parts where the boat has been resting on the cradle with the bottom paint
provided for this purpose.

7. Lift and Laurch the boat.

8. Before unhooking the strops: Lift up the floor and check to make sure no
water hats enterad.

9. Unhook the Lifting strops on the one side of the boat and let the crane Lift the
strops up onto the guavside. '

1f the boat camnot be rigged where the launching has taken place. losd the mast
over the cabin top and pulpit and secure it. Follow the instructions concerning
the engine and those given in the chapter "Procedure before starting for first
time . before starting the engine,

https://boat-manuals.com/ 5
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The stending and running rigging are packed in the boat and are maerked. Do not
forget any optional eguipment such as o spinnaker halyard Lift and Windex.

Suiteble rigging is as fol lows:

1.
2.

10.

Place the mast on two stable trestles or boxes.

Fix the respective sheet hooks for the fore mounted halvard and pole rope to
the spinnaker pole traveller. Stretch up the haul ends and fix to the
respective cleats. Do not forget to make a stopner knot on the end of kach
haul .

Fit any-extra halyards. There is roon for extra jib., stay., sail and spinnaker
halyards in addition to & Lift. The spinnaker halyard is fitted on the outside.
Check that the spinnaker halyard block can move freely in all directions.
Reeving of inner helyards is as follows:knot together the rope end with the
existing auxiliary Line and tape. With the nhelp of the Line pull through the
halyard (carefully in order not to bresk up the splice) and stretch up. If

the auxiliary Line should go off or is not fitteds then proceed as follows:

a) Hoist the top end of the mast as much as poscible so that the halyard ecan
be run down to the respective recess.

b} Check carefully to make sure that the halyard has not come on the wrong
side of the through bolts in the mest.

€} The simplest way to take out the halvard i5 with a bent stesl wirse.

The forward and aft lower shrouds are fixed to their respective tangs
(immediately under the shroud spreaders).

The forestay is attached to the toggle on the forward side of the mast head
fitting. The forward strap is for the spinnaker halyard block.

The back stay is fixed to the aft toggle.
Fit the top shrouds in their respective tangs under the mast top fittings.

Fit the rigging screw covers on the shrouds.

dcrew in the locking pins on the rigging screws. Serew out the rigging screws
3/&rs of the way and fit the rigging screws to their respective shrouds and
stays with the right-hand thread facing downwards.

Fitting the spreaders.

al The spreaders for the starboard and port side are distinguished through the
plate screw which locks the spar end fitting. The plate screw head should
be uppermost (the flag line bracket downwards).

bl Fit the spresders to the mast fitting each with two bolts which are locked.
The protective rubber is fitted over the spreader tangs. Make sure that
nothing can stick.

¢} The respective spreader spars are looserned from the spreaders.

d} Open the spar fitting and insert the shroud., It does not matter if the
inside end of the fitting breaks.

e} Stretch both main shrouds along the sides of the mast and merk the shrouds
iwith tape or paint) opposite the mast's spreader tangs.

f) Fit the spar fittings to the spreaders, they should cover the marks on the
shrouds. Then lock with the plate screws, naking sure that the clamp screw
is well tightened.

g} It is important to check the spresder angles and that the links to the shrouds
hold securely. The angles, shrouds/spreaders should be egually great above
and below when the mast iz rigged up.

h} Fit any spreader spar protections.

https://boat-manuals.com/ &




11.
12.
13.
14,

15.

16.

17.

18.

19.

Screw tight the mest top w~ule or Wirde. to the wop {itting.
Attach electronic wind indfcator if =suwoslied.
Any Tlag Lines should be tiited T7 iho cavor on tho spreaders.

Check: that all through belts are riveted (= Insked, that tha rig bolt and
block are locked. Use tspe as protesticn where s3ils and halyards can chafe.

Remove the through bolt at the feot ©f the mast ond it the Larpe hose clamp
round the mast hole on tha deck.

A large rope strop should ba put round the mest under the spreaders (under all
standing and running rigsl). The =strop should Sa oig enough for the crane
hook. Leave a piece of Lline hanging from tho strop =o that both the strop
and the crane hook can be pul'sd down when the mast hos besn stapped.

Fit the crane hook (szcure with a Tigure eight round the hook) amd Lift the
mast so that the foot end comes over the mast hole. Then carefully Lower

the mast through the hole (make sure not to scrape the main bulkhead) until
it stands on the foot of the mast. Fit the through going bolt and tighten up
when the mast is vertical.

Fit the stays and shrouds to the chain plates. The male foot is fitted to
the aft stay. but do not foraet forestay stretchors if they are to be fitted.
Aliow the rig to be slack.

Place one of the rubber spascers (approx. 130 x 110 x 25 mm} on the high edge
aft of the mast in the mast hole (Fig. 3).

Fant .'L-
ey

o -
() o2
i -

Fig. 5

1 Hose clamp T Hose clamp |
2 Mast collar & Deck

3 Aft rubber spacers 7 Mast ,
4 Mast hole flamge 8 Fore rubber spacers |

b} Plait & rope. suitably 70 - 12 sm, &nd fix it to the starboard winch and
cleat for subsequent winding round the mast approx. 30 cm above deck amnd
then back to the port side winch and cleat.

e} Draw in on the rown. and note the centering of the mast aft edge and keep
an aya on the rutorr spacer. Tighténing up - should be done alternately on
the port side ari starboard side winches. The rope must be stretched very
hard in order to be able to ¥it the front spacer.

Https://boat-manuals.com/



1% dJ) Fit the front spacer. use water as lubricant if necessary. Then slacken
the rope equally on the starboard and port side.

20. Fit the mast collar with the help of the hose clamp.

21. Stretch up the rig. The objective with tackirg is that the mast should he
straight during sailing. The aft lower shrouds should be tightened Lightly
but the others should be tightened hard. Final trimming ic best dane during
sailing in moderate wind. When trimming in idesl wind. it is a good thing
if the top of the mast has a tendency to point somewhat aft and windward.
Very often only the aft lower shreuds need to be adjusted.

22, Secure. the rigging screws and push on the covering tubes. Tape where
necessary.

23. Wire the electric cables at the foot of the mast.

24. Fix the boem: stanchions. lifelines: block and possibly sprayhood. etc.
Tape round the Lifelines at the stanchions to prevent the cover from being
damaged. The lifelines are fixed to the aft pulpit as shown in Fig. 6.

The mast profile is so serodynamically designed that it can happen that if the
boat Lies freely to the wind then it can start to swing. If you find this
uncomfortable, it can be prevented by fitting a thin self-adhesive window
sealing strip (Tesamoll No. 700) on both sides of the mast’'s aft between the
spreaders and the top.

n

Fig. &

https://boat-manuals.com/ g




EMGINE INSTALLATION

Technical data (for further informations see fhe encine haatbooh)

Ergine typn desicnation ....ciiscvacsranns R — e L1 *""
DOBPEET00 cvanusransosvmsnnsssssrsssnsymnyssssis cnaaws G=gtpols diegel with direct
injectisn and uu@rhead valves
metor of cylinders ooenniennons heessasesssssessnnns 2
Outout (DIN) &t max. speed ....... T o e TS Ly (1-ET ASFL
Idling speed ....veiinvenvnarsnnsas R o R A . 530 - 650 ravimin
ine weight including reverse cear, eilestrical
Em!ﬂi..l-ﬂl'ﬂﬂ'ﬁtp rubhar mount (ng and 91l veeeeereecaaecen 325 kes, ATC
Reverse gear with water-conled reduction gear ......... Type Ma~ NAD
0il gquentity with ofl-chinoe enoing ...v.ceeccssrasncas fpprox, 2.3 Litras
0il guantity with oil-change reverse gear ...........- « Approx. l:'.L.:‘« Litres
0il quality for engine Ejd FEVErSe GBAL +usessnssansnns €o (D5}
0i viscosity above + 1I:l B Siivians P v e SAER 20
L U R i OO SAE 28 Wdcd
T o e M T e I e P L vesss Autodiessl”™ cet. ratinn
einimum 45
FUBL CONSUMPEION ... ciciciacicaiciciasndansnsnsass .. Approx. 3 litres/hour
BEEERTY O ID. oy im0 122y
Start-generator. starter-motor output ........cciiieees i P . }*f'nuu[’y-{.-l Pi)
== generator outputs MAK. ............... BTE 35 Ak 42ov
Alternator output Max. ......ccciciiiatnasnsnssinnmnnmun L58W

The engine is fitted with an automatic cold-starting device. The engine water
cooling is thermostat-regulated, and circulation is taken care of by a water-
lubricated impelier-type pump.

Propaller, 2-blade, L-H rotation ........c.cov.eeeeenae 13 127 2 11 1727

Propeller shaft. acid proof steel ......c.ociieinenncuns @ 25 mm
LOPGEN . oo Covvies i v L e 1005 mm
B i e S e e T e e 1/20 Penta

Propeller shaft journalling. inner ........ccovvuvennnns Stern bearing with grease
pocket and double s=aling ring
in support bracket ....... Cutless bearing

Fig. 7
1 Silencer 7 0il filler. engine
2 Indirectly tooled exheust pips 8 Cutless bearing on support bracket
3 Grease pocket - plug. inner stern 9 Inner starn bearing
bearing 10 Drain plug for coolant in red. gear
& 0il fillings, port side 11 Drain plug for oil in reverse gear
0fl dipstick. reverse gear. starbord 12 Engine cooling water drain cock
side 13 Engine oil dipstick
5 Cooling water pump 14 Cooling water intake cock

& Bleeder screw. fuel filter
| https://boat-manuals.com/ 9
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The engine is rubber-mounted on 8 tight engine bed of glassgibre Laminate and is
affectively sound-insulated. The combustion air is conveyed via a special channal
to the engine room. The fuel tank is located st the bottes on the starboard
stowage space in the cockpit. The fuel cock 75 located above the fuel tank. Fuel
filling is on the top side of the starboard cockpit rim. The eguipment includes
& sediment separator which is placed in the engine room.

Procedure before the first start

Befora the engine iz started after Launching. the following measures should be
carried out:

1. The engine is fillad with oil at delivery. Check to make sure that the oil
levels in the engine and reverse gear are between min. and max. on the
respective dipsticks.

2. Check that the electrolytic level is approx. 10 mm above the battery cell plates.
and if necessary top up With distilled water.

3. Check to make sure that the battery cables are connected up.

4. Switch on the main switches. two (on the front bulkhead or the cabin). WNOTEL
The engine may not be run without these switches switched on.

%. Check that the cooling water intake bottom cock is open (accessible under the
centre cabin fleoor). Check that the engine bleck drain cock 15 closed (port
side next to the oil dipstick mounting.)

&. On deliverys the tank is filled with about 10 litres of preservaetive fuel. The
tank should be filled to the top with sutodiesel. It holds sbout 33 litres.

7. During test running before delivery. the fuel system is bled. but bleeding is ;
also recommended before starting for the first time. It is important to know
how to bleed the engine, should it happen that air gets into the system under
way and causes the engine to stop. This can happen when there is very little
fuel in the tank or during heavy relling of the boat. In principle. therefore.
there should not be less that 10 Litres in the fuel tank. Concerning bleeding.
see page 19 of the engine handbook.

8. Unscrew the plug on thoe propeller shaft immer stern bearing (Fig. ¥) and check
that it is almost filled with grease. Add grease 1f necessary. A suitable
type i a soft. water-tight grease, e.g.., Shell Alvania in a tube. The grease
is sqgueazed out of the tube into the hele until the grease pocket s more or
Lless filled. Do not apply excessive pressure. A
grease gun may not be used, To do 2o would
run the risk of pressing the sealing rings out
of the pack box. If there is too much grease in
the pocket, the sealing ring may alse be
forced out when screwing down the plug.

- m e w

tnrtigﬂ

- -neck thzt the cooling water
irtake bottom cock is open.

s oheeck that the meain switches
are turned on,

- -zgek that the stop econtrol
ig depreased,

« rusk in the disengaging lstch
- {see Fig. 8) and move the
control lever forwards tao the
atarting position - positionT.

ig. & Single control lever position:
Ahead - max. speed
Ahead idle

Reverse = jdle

Eeverse = max. Speed

Disengaging Latch

Starting position
https://boat-manuals.com/ Lt
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5. Insert the starting key and turn it 0. Neutral position
one notch to position 1 (Fig. 9). ’ 1. Switched=-on
2 | position
6. Check that the yellow warning light # 2. Starting pos-
for oil pressure and the red warning ' i TRkt
Lights for battery charging are on e stk
(Fig. 14). on)
3. "Radio” position
Fig. 9 Starting key position.
a \

ac

)(0/0/0/0/0/0l00[04

Fig. 10. Instrument pamel

WA R -

|

9.

Warning Lamp. red, start-generator & Switch for mavigation Light and mast-
Warning lamp., red, alternator head lights

Cooling water thermometap T Place for extra ewitches

Warning Lamp., yellow: of! pressure £ Fuel gauge

Starting key 9 Stop control

Push in the starting key and turn it clockwise to position 2 (Fig. 9). This
engages the start-generator. Keep the key in this pesition until the engine
starts. Immediately the engine starts release the key (it automatically
returns to the switched-on poesition 1) otherwise the start-generator relay
may become damaged.

when the engine has reached normal speed, check that the warning Lamps have
gone out. This is usually done in the following order: oil pressure. aLturnaturr
and finally the start-generator light.

Check that the cooling water is discharged through the exhaust pipe.

WOTE. Main switches may not be switched off while the engine is running. Te do so
would be to damage the alternator dicdes. MNeither may the battery cable terminals
be disconnected while the engine is rumning.

https://boat-manuals.com/ -
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A suitable cruising speed is approx. 200 - 300 rev/min Lower than the max. speed
recommended. This makes for less wear and Lower fuel consumption.

Sopping
1. Move the control lever to neutral. and allow the engins to idle for & minute
or 50.

2. Pull out the stop control. As soon as the engine has stopped push it in again.
3. Turn the key back to the stop position and remove 1%,

Emgine service

The 0il in the engine and reverse gear should be changed after every 50 hours of

aperation or at leest once per season. The oil should be changed when the engine
is warn since it is light and easy to pump out.

The lubricating oil filter should be changed after every 100 hours of operation
or &t least once per season.

The fuel filter (fine filter) should be chamged aftar avery 100 hours of operation
or at least once per season.

The feed pump fine filter should also be cleaned when this is being carried out.
The sediment separator container should be drained if it contains any impurities
or st least once per season. This is done by opening the drain cock at the bottom.

Phervwise see the engine handbook.
Bemning in pericd
The engine should not be overloaded during the first 50 hours of operation. The

ergine speed should be between 300 - 500 rev/min Lower than max. speed. The first _
servicing should be carried out after 20 hours. This involves: ;

1. Changing the oil in the engine.

2. Changing the lubricating oil filter.
3. Check-tightening the cylinder head. Tightening torgue A8 Nm (7.0 kpm = 51 lb.ftfJ |
4. Checking the valve clearance. The valve clearance should be 0.30 mm.

%. Checking for oil. water or fuel Leakage.
#. Checking that all accessible hose clamps: bolts and rwts are properly tightened.

T. Checking the vee-belt tension. The belt is properly tensioned if it can be
depressed 3—4 mm midway with thumb.

o

When the single operating control lever is at neutral, - position 3 (Fig. 8). the
propeller is disengaged and the engine is idling. Moving the Llever "Ahead” to

e distinct position 2 for speed ahead {idle speed) engages the propeller. Moving
the lever “Astern” to position & correspondingly idles the engine and engages the
propeller. Moving the lever towards full-speed “phead” or "Astern” gradually
#mcreases both engine and propeller speed. NOTE. When operating the lever from
“Mhesd” to "Astern” or vice-versas allow the sngine to idle momentarily by holding
the lever a Llittle while between positions ? and &.

https://boat-manuals.com/ e




Always make it 8 habit of regulariv checking the following: ’
1. That the engine tempe~ature is not sxcessive. Normal ly it sheuld be between
6l - 95 €.

2. That the yellow cil-pressurs varning Light is out.
3. That the red generator larps are out.
L. That there is sufficiert fuel in the tank.

5. That therz is adeguate oil (right oil level) in the engine. The oil check
should be made at the earliest when the engine has been stopoed for five
minutes.

&. That the electrolyte level in the batteries s correct, approx. 10 mm above
the lead plates.

8. That any water that may have collected in the water separator or in the fuel
Line is drained by opening the bottom screw.

Inhibiting for the winter

In order for the engine warranty to apply and in order to reduce risk of corrosion
and damage from freezing, engine inhibiting must be carriedoout. As 3 minimum,
we recommend the following, simplified procedure (the engine can also be inhibited
according to pages 24 - 26 in the engine handbook):

1. Fit the fuel tank with preservative oil {e.g. Esso Rust Ban 623. Shell Ensis
0il 20 or corresponding) to a mixture of approx. 5§ (95% diesel oil). The
oil should be mixed with the fuel so that operational disturbances do not
occur. A suitable fuel guantity in the tank is approx.. 10 Litres (approx.
0.5 litres preservative cil and 9.5 Litres diesel oil). Then run the engine
for about one hour. Any remaining preservative fuel may remain in the tank
until the next season.

2. When the engine has been run warm, change the lubricating oil and lubricating
oil filter. Ordinary oil can be used. but Volvo Penta engine No. 1.141502 s
to be preferred. It can be used the next season.

3. When the bost it taken up on land, open the drain cock at the ol dipstick. If
the water does not run out freely:, screw out the cock fully and clean the
opening with a steel wire. When the water has stopped running out, start the
engine and run it mex. 1/2 minute in order to expell the rest of the water.
Then close the shut-off cock. '

4. Mix 6 - B litres in a bucket with 507 glycol (with rustproofing additive) and
S0F water. Disconnect the hose at the cooling water intake bottom cock (it
ma&y have to be cut) and insert the loose end in the contents of the bucket.
Start the engine and let the impeller pump suck up the contents of the bucket.
Then stop the engine and re-fit the hose. Close the bottom cock .

When sbout to run the engine on land: discennect the propeller since the bearing is
water-lubricated. Bear in mind splash from the exhaust pipe if there are other
boats nearby and also remember that the water punp impeller cannot be run for more
than max. 1/2 minute without water.

5. Clean the outside of the engine and reverse gear with white spirit or similap
and touch-up ary paint damage,

6. Spray the elec' rical system and unpainted surfaces with protective oil, e,9.,
CR 666 or similar. Remove Ehe batteries and store them in a heated space at
@ temperature of approx. 10° C.

https://boat-manuals.com/ 13
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Procedure befare the first start next gszason

R T T R S AR e i i o el

1. Re-fit the batteries (vaseline on the pole shoes), fully charged and checked.

2. Change the fuel ‘filter. Check that there is no water in the fuel line water
saparator.

Fill the fuel tank.

Bleed any air from the fuel system.

Open the cooling water intake bottom cock.

Fill the inner stern bearing with grease.
Otherwise see under "Procedure before the first start”.

[ T R

ELECTRICAL SYSTEM

The electrical system is run on 12 volts. The wiring diagram is shown on the
zover 3rd page. The engine electrical system and the boat electrical system
have different batteries and generators.

Some electric wires are routed through conduits in the deck. Separate electric
sockets for, e.g.+ vacuum cleaner or inspection Lamp are fitted at the navigation
bridge. MNavigation lights and other boat Lights and electric sockets hawe & amps
fuses, 25 nm long (Bosch NG5S 3/42). There is an extra fuse socket for connecting
up: £.9. 4 freeze box or heater unit. (The fusing for the heater unit is 25 amps.)
The fuses are located in @ box situated on the electrical wiring console behind
the dashboard. The fuse box alsc contains a spare fuse.

Festoon bulbs in navigaetion Lights (Swedish model) and bulkhead Lights as well as
fo'c'sle roof lights are 12 volt: 10 watts cabin ceiling tube lamps &4 mm Long
(Osram £411) have 12 volt, 15 watts bulbs with bayonet base BA 15 b (0sran 74300,
Instrument panel light: 12 volts 2 watts (Osram 3893). Warning lights: 12 volts
2 watts (Osram 3794).

10 W bulbs use about 0.85 A and 15 W bulbs abcut 1.25 A. When sailing in darkness.
3 running lights and one Light inside may be used comtinuously. This uses up
sbout 3 x 0.85 + 1.25 = 3.75 A. A fully charged battery would provide this current
for approx. 15 hours. MNaturally this capacity could be increased by having an
extra lighting battery conmected in parallel with the standard one or if there is
& possibility of connection to a spare battery.

The charging time for a discharged Lighting battery (60 Ah) is at full speed
(approx. 2000 rev/mind approx. 2 hours, and wWwith idling approx. & hours. The
¢orresponding time for the starter battery is approx 7 hours at full speed. The
starter battery cdoes not charge during fdling. If only charging is to be carried
owt, this should be done with the idling speed increased and the propeller dis-
connected,

If any lamp or apparatus should not function when turned on. check the fuse. If
the fuse is alright., either the fault iz in the lamps, etc.. or there is a bed
cennection: very often a switch. Replace a blown fuse with a new ona. If tha new
e should blows then there must be short circuit in the wiring or the fixture.
®hould a particular fusing blow repeatedly, this may be due to the fact that some
@wtra apparatus has been connected and that the B-amp fuse is insufficient for
the current reguired. There is nothing to prevent changing to s 25 A fuse if

e ESEAry .

B the starter motor is unable or cannot turn over the engine, then it is an 80%-

e that the battery is in poor condition. or is flat. or there is poor contact
ween the pole and pole shoe or between cable and pole shoe. A good aid for

king the charge i1 the batteries is an acid tester (for chetking the specific
ity). If the starter battery is poorly charged. then the cennection cables
starter battery and lighting battery can be changed around (providing that
lighting battery also is not flat) in order to get starting current. The cables
ssnot be changed when the engine s running as this would ruin the alternator dicdes.

https://boat-manuals.com/ L



If the starter battery is poorly charged. &n ottempt &t starting can be made with

the starter motor and by decorpressing the ennins (g:2 the epgine instruction bocok)
at the seme time. If this is unsuceezsful, try starting the engine with the starting
handle. Even in this case the simplest thing to de ic to decompress the engine.

VENTILATION AND HEATING

In order to provide good heat insulation. minimal condensation &nd good ventilation.
the Ballad is constructed according to the followirp principle:

Good insulatien is provided by *he sandwich Lamination in the deck and superstructurs.
The hull sides in the cabin and fo'c'sle above the water Line are lined in plastic
fabric and 8 mn foam plastic. Proper ventilation is provided thankes to the “used”

gir being evacuated through two ventilators. Inmcoming air iz taken in through the
air intake on the after side of the cockpit.

The Ballad can be supplemented with an Eberzpdcher boat heater which.: even under
severe temperature conditions. can keep the boat both warm and dry inboards. The
functional principle of the haating system can be seen from Fig. 11. Diesel oil
is burnt in the heater's fully enclosed combustion chamber, the oil being pumped
from the standard oil tank by means of two special electrically operated pumps.
Air necessary for the combustion s taken from the outside straight through the
transom and the combustion gases are conveyed out through an exhaust pipe next to
the intake for the combustion air. An electrically operated fan in the heater
sucks the fresh air from the starboard stowage space. The fresh air is heated up
when 1t pesses round the combustion chamber under over pressure, The heated air
is conducted through a hose to a distributing shutter under the port side berth
and from there to exhaust openings in the cabin and fo'c’sle. With the shutter it
is possible to regulate the amount of heated air to be conducted to the respective
evacuation points.

The unit is started with a switch on the main bulkhead. Mext to it is a thermostat.

with which the desired cabin temperature can be adjusted. (The temperature in the ;
fo'c'ele will depend on how much the distributing shutter is adjusted.) Check |
that the thermostat ig adjustod te the desired temperature. In order to meintain ]
the inside temperature 10-15" higher than the outcide temperature, the thermostat
normally keeps the heater going 25% of the time (aspprox. 15 minutes every hour). ;
With comtinuous operation. fuel consumption is spprox. 9.3 Llitres/hour = with i
thermostat regulation approx. 0.1 litre/heur. During steariing, the heater uses ;
spprox. 128 A of ignitfon current during 30 seconds. Operating current is spprox.

3 A. The fan contirues a little while afterwards in erder to cool the burner after

it has beoen stopped.

dith a fully chargec battery (40 Ah), the hegter can be used for approx. 50 hours
{thanks to thermostat ragulation! before the battery needs to be charged. '

Should the hester not function: first check the foliowing:

*. Check the thermostat adjustment. the heater cannet start 1f the inside temperature
iz too high.

2. Too low battery voltage, should be at least 11 volts.
Y. Fuel shortage.
Burnt out 25 & fuse, cheik fuse box.

Glow plug fuse cut outs re-set (with the red button placed on the front of the
unit).

4. Check the & A glass fuse: can be replaced with an 8 A (placed under the grey
cover on top of the unit).

Check spark plugs: change if necessary.
B. Check for blockage of the exhaust pipe or air intake.

https://boat-manuals.com/
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BOAT MALNTENANCE
The boat 's standard equipment includes (with effect from 1%74): two socket spamnerss
a 1/2" (for vehicle bolts) and @ 10 mm {for man ropes: fore and aft pulpits).

The hull and deck of the Ballad are joined together by means of stainless steel
bolts (vehicle bolts) through a footing strip. Even the man rope feet, the fore
and aft pulpits are fitted through a footing strip. A flexible packimg is fitted
batween hull and deck and at all through going bolts. After the boat has been
used for about one week and the packing has bedded ine. all the vehicle bolts and
mandrel feet bolts showld be check-tightened. This should also be done even in
the middle of the season and when laying up for the winter. AlLL this work must
be done in order to reduce risk in the future of leakage between hull and deck.

If you have the tools, we also recosmend that the chain plate. sheet rails and
windows are check=-tightened. When working with the windows. remember that the
frames are of anodised aluminium S0 the screws must not be tightened too hard.

We would aleo like to point out that the above iz not included in our warranty
comnitment .
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ADVICE OM SAILING
If you are a beginner on the Ballad, the following advice can be of use.

Prior to.all sailing, check to make sure that the boat mast and rig are properly
fitted. If you have slackened off the aft stay. tighten it up so that the mast
ecurves slightly aft. A curve of about 50 mm is just about right.

The table given below is intended to assist you in choosing the right sail.
Waturally the Limits are flexible and should only be Looked upon as guides. The
wind velocity., which is in metres per second: is an apparant velocity on the
boat., that is, the speed of the boat through the water plus the velocity of the
wind.

As you see. the Genca 1 can be used up to 10 metres per second without any
unpleasantness arising., thanks to the relative stability of the boat.

Wind velocity

5 10 15 20 25 m/a
A Y T T N T N T O S A N A AN AR
Genoca I Genoa I
Light  heavy IEE““‘ I1 IGenna I1T : Genoa IV Storm fore
T T | 1
Main Sroell . Srell , T xoll , 9 rell _11 roll Storm main
T ] T 1

Sheet the mainsail to an even billow from mast to leach. Excessive sheeting can
close the sheet leach so that the sail impedes the wind instead of letting it
out. Another effect of excessively hard sheeting is that a fold can form in
front of the battens. Use instead a sheet track in combination with appropriate
sheeting in order to get an effective mainsail. Preferably. if necessary. with
the sheet point a bit te wirndward.

Hoist a Genoa so hard that there are no wrinkles left between the hooks. The
sheeting point i5 correct when the sail is uniform from top to foot. If the
sheeting point is tec far fore. this will open the sail foot too much and tighten
up the leach. The opposite happens if the sheeting point is too far aft. The
right shesting point also needs to be adjusted according to the wind force: more
to the fore in light winde. and aft the harder the wind blows. A good position
at the first attempt is to allow the sheet to divide the angle between foot and
leach. Generally it can be said that the sheeting paint is correct when the sail
starts to play simultaneously from top to deck when vou luff up to the wind.

When you have found the correct sheeting point for a sail. mark with tape where
the track should be and note how hard you have sheeted.
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YACHT-RACING TIPS Tor baginners

Bo not be afraid to participate in yacht-racing. We have all been beginners at
one time or another. Alse vou do not naed all the sails given on the sail
drewing. However, the minimum sails should be a heavy Genoa I. Genoa 2. Genoa III
and a spinnaker.

In order to achieve good results in yacht racing, two things above all are
decisive: namely:

- to take the shortest possible way by selecting the right route.
- to sail the boat as fast as possible.

Those who command or succesd in both these things at the same time will find
nhimself a Leading contender in a race. Sailing the right way iz not so much a
matter of choosing @ certain boat or boat type. but simply having the right
nelmsman and crew. Trimming the boat for maximum possible speed alse helps.

For those who are thinking of taking part in vacht-racing. it may often be
suitable to arrange certain winches for halyards accessible from the cockpit.
At least a Genoa winch should be placed there so that you can easily alter the
luffing while sailing. Another advantage with this halyard placing is that the
melmsman himself can hoist the foresail. e.g. after a spinnaker setting.

The spinnaker Lift and the spinnaker hauler clests are also good to have at the
cockpit. On the other hand. however. it is a matter of taste whether the
spinnaker halyard should be drawn to the cockpit. The spinnaker can be run Up
gquicker standing at the mast, but more reliably from the cockpit. In order to
be 2ble to trim the mainsail easily: the downhauler can be drawn from the
tunningham hole to the cockpit. There should also be a couple of extra hull
winches for the spinnaksr ropess otherwise the Genoa must be hoisted before
setting the spinnaker. A suitable guantity is one mnumber less than the standard
mill winches.

To prevent the main boom from Lifting too much during gybing. a kicking strap
should be installed.

Before yacht-racings chreck over your List to make sure that you have all the
squipment stipulated by the rules, all the necessary eguipment for running the
boat, and the necessary personal equipment. The rest vou can lesve on the jetty.
Remember that every: unnecessary pousd lowers the speed of the boat.

A detail which many people wonder about is how to gybe & spinnaker staysail. We
recompend that the staysail drawn on the sail drawing should be placed 1 200 mm
aft of the forestay. If the gybing can be arranged with a bar running across the
boat:. then the sail can be gybed to windward as the wind becomes more and more
aft. But the advantages of this are only marginal.

sood luck!
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ﬁa“ad Klub e.V. Deutsche Klassenvereinigung

Ballad Eintyp Regel (Deutsche Ubersetzung)

Das Design der Yacht muB in Ubereingtimmung mit den nachfolgenden Spezifikationen fr
Rumpf, Ruder, Propeller, Ballast, Deck, Rigg, Kopfplaite im Grofdsegel, und auch den
Vorschriften fir Position des Motors, des Treibstoff- und des Wassertanks, und Batterien
entsprechen. Es dirfen keine Anderungen am Unterwasserschiff vorgenommen werden, aufer
Anderungen die das Finish der Oberflache betreffen. Im Zweifel gilt die englische Fassung der
Ballad One Design Rule.

Rumpf:

Ruder:

Propeller:

Kielgewicht:

Deck:

Einrichtung:

M aschine:

Tanks:

Batterien:

In Ubereinstimmung mit der Originalzeichnung 0-55122

LUA.: 9158 +/- 20 mm
max. Breite: 2960 +/- 10 mm

In Ubereinstimmung mit der Originalzeichnung 0-55122.

Firmenseitig montierter Standard Festpropeller (13,5 x 11,57) oder
Faltpropeller (mindestens 157).

1550 kg (Blei: 1470 kg, Kunststoff/Sandfillung 80 kg).
In Ubereinstimmung mit der Original zeichnung 0-55317 oder 0-58864.

Die Genuaschiene darf nicht weiter innen platziert werden as im
Originaldesign. Sie darf unter Einhatung der Originarichtung und
Kurve verlangert werden.

In Ubereinstimmung mit den Zeichnungen 325/ 290 und 0-55993.
Das Maschinengewicht darf 185 kg incl. Ol nicht unterschreiten.

Der Einbau einer leichteren Maschine ist erlaubt, wenn entsprechende
Kompensationsgewichte im vorderen Bereich des Olsumpfes
einlaminiert, oder seitlich davon einlaminiert werden. Eine
Zusatzbatterie in der selben  Position kann  Tell  des
Kompensationsgewichtes sein.

Treibstoff- und Wassertanks mussen entsprechend der Zeichnung
0-55993 konstruiert und platziert sein.

Das Minimumgewicht der Batterien betragt 42 kg. Sie sollten im
Vorschiff unter den Vorschiffskojen eingebaut sein (Original position).

Technischen Obmann: Michael Langhans, Tivoliweg 11, 21762 Otterndorf, 04751-91 22 79

Seite 1/1
https://boat-manuals.com/



ﬁa“ad Klub e.V. Deutsche Klassenvereinigung

Rigg und Zubehor:

MaReund Marken:

Wenn die Batterien an eine andere Position verlegt werden oder das
Gewicht unterschritten wird, missen Kompensationsgewichte an der
Originalposition in gleicher HoOhe enlaminiert werden, die ein
Gesamtgewicht von 42 kg an dieser Position wieder herstellen.

Das Rigg muss topgetakelt mit einer Saling auf jeder Seite sein.

Der Mast muss auf Mitteschiff platziert sein. Mast und Baum miissen
aus Aluminium gefertigt sein. Das Mastgewicht muss mindestens 70 kg
incl. der Salinge, Wanten und Stage, Umlenkrollen fur Fallen, Klemmen
und der Spinnakerbaumschiene nebst Schlitten betragen.

Der Gewichtsschwerpunkt des Mast muss mindestens 5700 mm
oberhalb des Mastful3es liegen.

Die Lénge des Mastes darf 12700 mm nicht Uberschreiten. Das Profil
des Mastes vom Mastfufd bis zu einer Hohe von 2000 mm unterhalb des
Masttops muss mindestens 114 x 165 mm betragen.

Die Lange der Saling muss mindestens 820 mm betragen. Die maximale
Lange des Spinnakerbaumes ist 3740 mm. Alle Wanten und Stage sollen
aus 1 x 19 Draht oder Rod bestehen. Der Mindestdurchmesser ist 6 mm
fur Draht oder 5 mm fur Rod.

Das Mal3 zwischen Vorstagsbefestigung am Rumpf und der Vorderseite
des Mastes (J-Mal3) ist 3500+/- 25 mm. Doppelte Vorstagen sind nicht
erlaubt.

Profilvorstagen sind erlaubt, beim Segelwechsel muss dann jedoch
dieselbe Nut und das selbe Fall benutzt werden.

Eininneres Vorstag (Babystag) ist nicht erlaubt.
Ein Jockey poleist erlaubt.
Zwel Genuafallen sind erlaubt.

Bug- /Heckkorb und Seereling miissen mit in Ubereinstimmung mit dem
Design sein, z.B. wie werftseitig geliefert.

Schwarze Bander mit einer Breite von 25 mm miussen auf Mast und
Baum gemalt sein.

Die Oberkante der unteren Marke am Mast muss auf der gleichen Hohe

Technischen Obmann: Michael Langhans, Tivoliweg 11, 21762 Otterndorf, 04751-91 22 79
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ﬁa“ad Klub e.V. Deutsche Klassenvereinigung

wie die Oberkante des Baumes in horizontaler Position liegen.

Die Unterkante der oberen Marke am Mast muss 9750 mm Uber der
Oberkante der unteren Marke am Mast liegen und darf nicht mehr as

452 mm vom Masttop entfernt sein.

Der Abstand zwischen der Vorderkante der Marke am Baum und der

Hinterkante des Mastes betragt 2850 mm.

Erlaubte Segeltuchmaterialien sind Dacron, gewebtes Polyester-
segeltuch, oder laminiertes Materia mit Polyesterfilm (Mylar) und
Polyester. Segeltlicher, die andere hochfeste Materialien wie Kevlar
(Aramid), Spectra, Vectra oder Carbon enthalten, sind nicht erlaubt.

Das Gewicht der Tuche ist nicht vorgeschrieben.

Auf dem Internationalen Ballad Cup muissen folgende Segel ein
offizielles Vermessungsstempel tragen: Spinnaker und Genuas mit mehr

as27m'.

Grof3segel:

Das Groldsegel darf nicht Uber die Messmarken an Mast und Baum
gezogen werden. Nur ein Grof3-Trysegel darf mit losem Unterliek

gesetzt werden.

Die Lattenldnge ist nicht vorgeschrieben. Maximal vier Latten sind

erlaubt.

Die Kopfplatte im Grof3segel darf nicht breiter sein als 152 mm.

Der Abstand zwischen der Oberkante der Kopfplatte und der Mitte der

oberen Lattentasche darf nicht weniger als 1950 mm betragen.

Das MGU-Maf? darf 1100 mm nicht Uberschreiten.

Das MGM-Mal3 darf 1850 mm nicht Uberschreiten. Bei der Vermessung
mussen Konkavitdten im Achterliek durch eine gedachte gerade Linie
Uberbriickt werden. Die Lange des Achterlieksist nicht beschréankt.

Das Grof3segel muss mit dem Klassenzeichen: einem grof3em
schwarzem "B” mit einem roten Stern gekennzeichnet sein, sofern

nationale Vorschriften nichts anderes Vorschreiben.

Technischen Obmann: Michael Langhans, Tivoliweg 11, 21762 Otterndorf, 04751-91 22 79
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Segel (Forts) Fenster im Grof3segel durfen eine Abmessung von 235 x 790 nicht
Uberschreiten.
Vorsegel:
Genua
Perpendicular (LP) 5610 mm
Hohe des vorderen Dreiecks (IG/I1SP) 11300 mm
Basis des vorderen Dreiecks (J) 3525 mm

Das Vorliek, welches die Basis fur die Vermessung ist, muss mit
300 N (30 kg) gestreckt werden.

Die Lange des Achterlieks ist unbeschrankt.

Fenster im Vorsegel dirfen eine Abmessung von 205 x 965 mm
nicht Gberschreiten.

Wird das Vorsegel in einem Profilvorstag gefahren so reduziert sich das
Mal3 LP um FSP. FSP wird definiert als die maximae 2-fache
Profilvorstag-Sehnenldnge — Die Sehnenldnge wird dabel rechtwinklig
zur Langsachse des Profilvorstages gemessen. Die 2-fache Sehnenlange
ist zur néchteliegenden ganzen Zahl in cm zu runden. Beispiel: Wird
eine Profilvorstag-Sehnenlange mit 28 mm gemessen, so reduziert sich
das zulassige maximale LP um FSP = 6 cm (2x28 mm = 56 mm und
damit gerundet: 6 cm).

Spinnacker:
Maximale Lieklange (SL) 11300 mm
Maximale Breite (SMW) 6730 mm

Die Breite auf der Halfte der Liekhdhe darf 75 % der Breite am
Fuf3 nicht unterschreiten (SMG).

Segelanzahl: (Maximale Anzahl, von Segeln die an Bord mitgenommen werden
durfen)

1 Grof3segel
1 Grof3-Trysegel (Schweres Tuch ohne Latten)

5 Genuas/ Focks von denen nur zwel Segel eine Flache von
jeweils 27 m? tiberschreiten diirfen.

1 Sturmfock
2 Spinnacker

Technischen Obmann: Michael Langhans, Tivoliweg 11, 21762 Otterndorf, 04751-91 22 79
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Standar dausr tistung:

Crew:

Zertifikate:

Regelander ungen:

Wenn eine Rollgenua verwendet wird, ist nur eine Genua erlaubt.

Wenn der Spinnacker gesetzt ist, darf ein weiteres Vorsegel fliegend
gesetzt werden. Dabei muss der Hals des zusétzlichen Vorsegels in etwa
Mittschiffs angeschlagen sein.

Das gesamte Standard-Equipment, welches mit dem Boot geliefert
wurde muss an Bord mitgefthrt werden.

Zur Standardausrtistung gehdren:

5 Matratzen sowie die Riickenpolster in der Kgjlte
Alle Teppiche (oder Holzbdden)

Kocher incl. Brennstoff

Tisch (Mindestflache 0,5 m?)

Bootshaken & Festmacherleinen

Alle eingebauten Teile

Beim Internationalen Ballad Cup kdnnen Ruckenpolster, Teppiche und
Tisch an Land bleiben.

Die Crewanzahl ist nicht beschrénkt, sofern nicht Regattavorschriften
anderes vorschreiben. Auf dem Internationalen Ballad Cup ist die
Anzahl der Crewmitglieder auf sechsincl. Steuermann begrenzt.

Das Ballad Klassenzertifikat wird ausgegeben von der nationalen Ballad
Klassenvereinigung. Das Klassenzertifikat und die Eintypregeln missen
an Bord mitgefihrt werden.

Anderungen dieser Regeln konnen von allen nationalen Ballad
Klassenvereinigungen auf der jahrlichen Hauptversammlung der BODA
(Ballad One Design Association) beantragt werden.

Die urspruingliche Eintypregel wurde verabschiedet auf der Hauptversammlung am 30 Januar
1976 in Kopenhagen und wurde von den Delegierten von Danemark, Norwegen, England,
Deutschland und Schweden in Kristinehamn am 22. Januar 1977 angenommen. Anderungen
wurden in den Jahren 1984, 1988, 19S9, 1990, 1993, 1994, 1995, 1996 und 2000 auf den
Hauptversammlungen beschl ossen.

BODA, im Juni 2000

Technischen Obmann: Michael Langhans, Tivoliweg 11, 21762 Otterndorf, 04751-91 22 79
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